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1. Wprowadzenie

Szanowni Panstwo,
dziekujemy za zakup tego produktu.
Produkt jest zgodny z obowigzujacymi wymogami krajowymi i europejskimi.

W celu utrzymania tego stanu oraz zapewnienia bezpiecznej eksploatacji uzytkownik musi stosowaé
sie sie niniejszej instrukcji uzytkowania!

dotyczace uruchomienia produktu oraz postepowania z nim. Nalezy o tym pamigtac
przekazujac produkt osobom trzecim. Nalezy zachowac niniejsza instrukcje uzytkowania do
pozniejszego korzystania!

ij Niniejsza instrukcja uzytkowania nalezy do tego produktu. Zawiera ona wazne wskazowki

Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sie z namil: (Godziny pracy: pn.-pt. 9:00 - 17:00)

Klient indywidualny Klient biznesowy
E-mail: bok@conrad.pl b2b@conrad.pl
Tel: 801005 133 (12) 622 98 22
(12) 622 98 00
Fax: (12) 622 98 10 (12) 622 98 10
Strona www: www.conrad.pl

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakdw, Polska

2. Objasnienie symboli

Symbol btyskawicy w trojkacie jest stosowany, gdy istnieje ryzyko dla zdrowia, np przez
porazenie pradem.

nalezy koniecznie przestrzegac.

& Symbol wykrzyknika w tréjkacie oznacza wazne wskazowki w tej instrukcji obstugi, ktérych
—

Symbol strzatki znajduje sie tam, gdzie mozna znalez¢ specjalne porady i wskazéwki na
temat obstugi.
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3. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt stuzy do wskazywania daty i godziny oraz temperatury wewnetrznej/zewnetrznej i wilgotnosci
wewnatrz/na zewnatrz. Cisnienie powietrza w otoczeniu jest mierzone i wySwietlane oraz przedstawiana
jest tendencja cinienia powietrza. Produkt zapisuje wartosci minimalne/maksymalne temperatury i
wilgotnosci kazdego dnia. Fazy Ksigzyca sg przedstawione schematycznymi symbolami. Godzina
jest ustawiana automatycznie za posrednictwem zamontowanego odbiornika DCF zamontowanego w
zewnetrznym czujniku. Stacja meteorologiczna posiada prognostyczny wskaznik pogody na nastepne
dni, alarm z funkcjg drzemki, alarm z funkcjq drzemki, ostrzezenie przed mrozem i przetacznik
wskaznika temperatury w °C lub °F.

Uzytkowanie stacji meteorologicznej jest dozwolone tylko w zamknigtych pomieszczeniach, a wiec nie
na wolnym powietrzu. Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia, np. w tazience itp.

Ze wzgledow bezpieczenstwa oraz certyfikacji nie mozna w zaden sposob przebudowywac lub
zmieniaC urzadzenia. W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane, produkt
moze zostaC uszkodzony. Niewtasciwe uzytkowanie moze ponadto spowodowaé zagrozenia, takie
jak zwarcia, oparzenia, porazenie pradem, itp. Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i zachowac jg
do pdzniejszego wykorzystania. Produkt mozna przekazywac osobom trzecim wytacznie z zataczong
instrukcja obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami towarowymi ich wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

4. Zakres dostawy

+ Bezprzewodowa stacja meteorologiczna
+ Czujnik zewnetrzny

+ Opaski kablowe

+ Zasilacz

+ Instrukcja uzytkowania

Aktualne Instrukcje obstugi

Pobierz aktualne instrukcje obstugi poprzez link www.conrad.com/downloads lub
zeskanuj przedstawiony kod QR. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi
na stronie internetowe;.




5. Cechy i funkcje

Pomiar temperatury, wilgotnosci powietrza i ci$nienia powietrza w obszarach wewnetrznych i

zewnetrznych

Wyrazny kolorowy wy$wietlacz

+ Z zasilaczem zapewniajacym trwate pod$wietlenie

6. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
uzytkowania

N
N

Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przestrzega¢ zawarte w niej wskazéwki
dotyczace bezpieczeristwa. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia
oraz szkody spowodowane nieprzestrzeganiem wskazowek bezpieczenstwa i
informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi. Co wiecej, w takich przypadkach
uzytkownik traci gwarancje.

a) Ogolne informacje

Produkt nie jest zabawka. Nalezy trzyma¢ go poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

Dopilnowa¢, aby materiaty opakowaniowe nie zostaty pozostawione bez nadzoru. Dzieci
moga sie zaczaC nimi bawi¢, co jest niebezpieczne.

Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezpo$rednim $wiattem
stonecznym, silnymi wibracjami, wysoka wilgotnoscia, wilgocia, palnymi gazami, oparami
i rozpuszczalnikami.

Nie naraza¢ produktu na obcigzenia mechaniczne.

Jesli bezpieczna praca nie jest diuzej mozliwa, nalezy przerwa¢ uzytkowanie i
zabezpieczy¢ produkt przed ponownym uzyciem. Bezpieczna praca nie jest mozliwa,
jesli produkt:

- zostat uszkodzony,
- nie dziata prawidtowo,
- byt przechowywany przez dtuzszy okres czasu w niekorzystnych warunkach lub

- zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upuszczenie
produktu spowoduja jego uszkodzenie.

Jesli istnieja watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa lub podtgczania produktu,
nalezy zwrdci¢ sie do wykwalifikowanego fachowca.
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+ Prace konserwacyjne, regulacja i naprawa moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez
eksperta w specjalistycznym zakfadzie.

+ Jesli pojawig sie jakiekolwiek pytania, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej instrukcji,
prosimy o kontakt z naszym biurem obstugi klienta lub z innym specjalista.
b) Baterie/akumulatory

Baterie/akumulatory nalezy wktada¢ zgodnie z wtasciwa polaryzacja.

Wyja¢ baterie/akumulatory, jesli urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas,
aby unikna¢ uszkodzenia z powodu wycieku. Nieszczelne lub uszkodzone baterie/
akumulatory w kontakcie ze skora moga powodowaé oparzenia. Podczas obchodzenia
sig z uszkodzonymi bateriami/akumulatorami nalezy nosi¢ rekawice.

Baterie/akumulatory nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie
zostawia¢ baterii/akumulatoréw bez nadzoru, poniewaz mogq zosta¢ potknigte przez
dzieci lub zwierzeta.

Wszystkie baterie/akumulatory nalezy wymienia¢ w tym samym czasie. Jednoczesne
uzywanie starych i nowych baterii/akumulatoréw moze doprowadzi¢ do wycieku i
uszkodzi¢ urzadzenie.

Nie rozbiera¢ bateriilakumulatoréw, nie powodowa¢ zwar¢ i nie wrzuca¢ do ognia. Nigdy
nie prébowac tadowa¢ baterii jednorazowych. Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu!

c¢) Osoby i produkt

Nie blokuj otwordw wentylacyjnych w produkcie. Nie przykrywaj go.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku prywatnego. Produkt nie jest
przeznaczony do uzytku komercyjnego, rzemiesniczego ani przemystowego. Gwarancja
traci waznos¢, jesli urzadzenie jest uzywane w zaktadach komercyjnych, rzemieslniczych
lub przemystowych, lub w podobnej dziatalnosci.

Czujnik zewnetrzny jest przewidziany do pracy na zewnatrz. Nie wolno go jednak uzywac
w wodzie ani pod woda.

Stosuj produkt tylko w klimacie umiarkowanym, nie w klimacie tropikalnym.

Nie uzywaj tego produktu w szpitalach ani instytucjach medycznych. Chociaz czujnik
zewnetrzny wysyta tylko doSC stabe sygnaty radiowe, mogg one tam prowadzi¢ do
zaktocen dziatania systemow podtrzymujacych zycie. To samo moze mie¢ zastosowanie
w innych miejscach.

W szkotach, instytucjach dydaktycznych, warsztatach hobbystycznych i dla
majsterkowiczow do eksploatacji produktu powinien by¢ wyznaczony przeszkolony
personel odpowiedzialny za nadzér nad nim.
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d) Bezpieczenstwo elektryczne

Do zasilania urzadzenia wolno uzywac wytacznie dostarczony zasilacz.

Jako zrodio napiecia dla zasilacza moze by¢ wykorzystywane tylko zwykte gniazdko
sieciowe. Przed wetknieciem zasilacza nalezy upewni¢ sie, czy napiecie podane na
zasilaczu jest zgodne z napigciem dostarczanym przez elektrownie.

Urzadzenie zostato zbudowane wedtug klasy ochrony II. Jako Zrédio napigcia mozna
stosowa¢ wytacznie odpowiednie gniazdka sieciowe (230 V/AC, 50 Hz) publicznej sieci
zasilajacej.

Na urzadzenia elektryczne nie wolno wylewaC ptynéw ani stawia¢c w ich poblizu
przedmiotéw wypetnionych ptynami. Jezeli jakikolwiek ptyn lub przedmiot dostanie sie do
$rodka urzadzenia, nalezy zawsze najpierw odcig¢ zasilanie od gniazdka (np. za pomocg
automatycznego wytacznika), a nastepnie odiaczy¢ przewdd zasilajacy. Nie kontynuowaé
uzytkowania urzadzenia, ale odda¢ je do specjalistycznego warsztatu.

Nigdy nie uzywa¢ produktu bezposrednio po tym jak zostat przeniesiony z zimnego
pomieszczenia do cieptego. W ten sposdb moze wytworzy¢ sie kondensacja, ktra
uszkodzi urzadzenie. Przed podigczeniem urzadzenia i rozpoczeciem uzytkowania
nalezy zaczekac, az urzadzenie osiagnie temperature pokojowa. Moze to potrwac kilka
godzin.

Gniazdko sieciowe musi znajdowac sie w poblizu urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.

Wyjmujac zasilacz z gniazdka nie ciagna¢ za przewod, lecz zawsze za specjalnie do tego
celu przewidziane uchwyty.

W razie nieuzywania przez diuzszy czas wyjmowac wtyczke sieciowq z gniazdka.
W razie burzy wyjmowac ze wzgledow bezpieczenstwa zasilacz z gniazdka sieciowego.

Nalezy przestrzega¢ tego, by przewdd sieciowy nie byt zgniatany, zginany, nie ocierat
sie 0 ostre krawedzie, ani nie byt obcigzony mechanicznie w inny sposdb. Unika¢
nadmiernego obcigzenia termicznego przewodu sieciowego przez kontakt z duzym
goracem lub zimnem. Nie modyfikowa¢ przewodu sieciowego. W razie nieprzestrzegania
tego przewdd moze zosta¢ uszkodzony. Uszkodzenie przewodu sieciowego moze mie¢
w nastepstwie zagrozenie dla zycia przez porazenie elektryczne.

Jesli zasilacz jest uszkodzony, nie wolno go dotykaé. Istnieje zagrozenie dla zycia na
skutek porazenia pradem! Najpierw nalezy odcig¢ zasilanie od gniazdka, do ktorego
podtaczony jest zasilacz (np. poprzez wytacznik automatyczny lub wyjecie bezpiecznika.
Nastepnie wytaczy¢ przetacznik bezpieczenstwa RCD, tak aby gniazdko byto catkowicie
odtgczone od zasilania). Odtaczy¢ zasilacz od gniazdka. Wyrzuci¢ uszkodzony zasilacz
W spos6b przyjazny dla srodowiska. Wymieni¢ na identyczny zasilacz.

Zasilacza nie wolno wktada¢ do gniazdka ani z niego wyjmowa¢ mokrymi rekami.



7. Czesci skltadowe

a) Stacja pogodowa
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Przycisk SET/CH
Przycisk BARO./-
Przycisk ALARM
Przycisk TEMP./+

Maks./min. warto$¢ temperatury
(wewnatrz)

Temperatura wewnetrzna

Maks./min. warto$¢ temperatury
(na zewnatrz)

Temperatura na zewnatrz
Symbole pogody

Fazy Ksigzyca
(fazy Ksiezyca przedstawione graficznie)

Godzina

Przycisk LIGHT/SNOOZE
($wiatto/drzemka) na gornej stronie

Otwor do zawieszenia

Data

Wskaznik cisnienia powietrza
Wilgotno$¢ powietrza (na zewnatrz)

Maks./min. warto$¢ wilgotno$ci powietrza
(na zewnatrz)

Gniazdo niskiego napiecia (zakryte)
Wilgotno$¢ powietrza (wewnatrz)

Maks./min. warto$¢ wilgotnosci powietrza
(wewnatrz)

Pokrywa komory baterii (zakryta)
Podstawa (zakryta)

Numer kanatu



b) Czujnik zewnetrzny

e

A Wskazanie wilgotnosci powietrza

B Otwor do zawieszenia

po C Wyswietlanie temperatury
T b» Pokrywa komory baterii (zakryta)
A+18S% =g

EUrocHon

E Numer kanatu
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Symbole na wyswietlaczu LCD

Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie

PM

*D

Till

DST

Y-I'II
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Symbol PM (godzina po
potudniu)

Symbol drzemki Deszcz (prognoza)

Symbol odbioru DCF (czas )
sygnatu DCF jest wySwietlany Snieg (prognoza)

na stacji meteorologicznej)

Symbol DCF (jest wyswietlany [
na zewngtrznym czujniku przy P
odbiorze sygnatu DCF).

Burzliwie (prognoza)

Czas letni g Stonecznie (prognoza)

Symbol synchronizacii

(wySwietlany jest na . o
wyswietlaczu LC staj Mroz (ostrzezene)
meteorologicznej)



Symbol Znaczenie

MAX/
MIN
DAILY

symbol synchronizacji

(na wyswietlaczu LC
zewnetrznego czujnika -
warto$ci sg przesytane przez
zewnetrzny czujnik)

Warto$¢ temperatury poza
zakresem pomiaru

Symbol baterii

(wymagana wymiana baterii
zewnetrznego czujnika)

Funkcja usuwania jest
wigczona. Zapisane wartosci
maksymalne/minimalne
beda usuwane codziennie o
godzinie 0:00.

Odpowiednia warto$¢
(wilgotnos¢ powietrza /
temperatura) wzrosta przez
ostatnie trzy godziny.
Odpowiednia warto$¢
(wilgotnos¢ powietrza /
temperatura) pozostata taka
sama przez ostatnie trzy
godziny.

Warto$¢ cisnienia powietrza
wzrosta w ciggu ostatnich
30 minut. Oczekiwana jest
poprawa pogody.

Symbol

Pressure
ABS

Pressure
REL

“Q

Znaczenie

Wyswietla réznice miedzy dzienng i
30-dniowg warto$cig Srednig ciSnienia
powietrza w hPa.

Bezwzgledne ci$nienie powietrza w miejscu
lokalizacji

Wzgledne cisnienie powietrza jest ciSnieniem
powietrza przeliczonym na warunki na
poziomie morza.

(Miedzynarodowe standardowe cinienie na
poziomie morza 1013,25 hPa przy 15°C)

Odpowiednia warto$¢ (wilgotno$¢ powietrza
| temperatura) spadfa przez ostatnie trzy
godziny.

Wartos¢ ci$nienia powietrza pozostata taka
sama przez ostatnie 30 minut.

Wartos$¢ cisnienia powietrza spadta w
ciggu ostatnich 30 minut. Oczekiwane jest
pogorszenie pogody.

Numer kanatu

1



8. Ustawianie i montaz

Stacje pogodowa mozna ustawia¢ na rozktadanej na dot podstawce (22) na poziomej, stabilnej i
odpowiednio duzej powierzchni. W przypadku cennych mebli nalezy stosowa¢ odpowiednia podktadke
dla unikniecia porysowania. Alternatywnie mozliwe jest zawieszenie za po$rednictwem otworu do
zawieszenia (13) na diugiej $rubie. Powinna ona wystawac za $ciany na ok. 2 cm.

——>  Aby zapewni¢ nienaganny odbidr, stacja pogodowa nie powinna by¢ ustawiona obok innych
urzadzen elektronicznych, przewodéw, elementéw metalowych itd. Stacje pogodowq i
czujnik zewnetrzny nalezy ustawia¢ lub mocowa¢ ok. 2 m od zrodet zaktocen. Przeszkdd
utrudniajacych migdzy nimi taczno$¢ radiowa nalezy réwniez unikaé. Zasieg sygnatu
radiowego w otwartej przestrzeni wynos 100 m. Ulega ona skréceniu w przypadku
wystepowania przeszkdd.

Zewnetrzny czujnik mozna zawiesi¢ korzystajac z otworu do zawieszania (B) na tylnej stronie, na haku,
gwozdziu lub $rubie na $cianie. Mozliwe jest rowniez $rodkowe zawieszenie zewnetrznego czujnika
za pomocg dostarczonych opasek kablowych. Aby zapewni¢ nienaganny odbior DCF, zewnetrzny
czujnik nie powinien by¢ ustawiony obok innych urzadzen elektronicznych, przewodoéw, elementéw
metalowych itd. Nie uktadaj ani nie montuj zewnetrznego czujnika poziomo!

——> Przy wierceniu i przykrecaniu zwracaj uwage na to, by nie uszkodzi¢ kabli ani przewodow.
Aby moc najlepiej odczytywa¢ wysSwietlacz zintegrowany z czujnikiem zewnetrznym,
zalecamy montowanie czujnika po lewej lub prawej stronie obok okna. Miejsce montazu
nalezy wybiera¢ tak, by czujnik zewngtrzny nie byt wystawiony na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych, bo w przeciwnym razie dochodzi do zafalszowania wynikéw
pomiardw. Idealna jest péinocna $ciana. Réwniez nalezy unika¢ bezposrednich opadéw na
czujniku zewngtrznym.

9. Uruchamianie

a) Wkiadanie baterii do stacji meteorologicznej
+ Zdejmij pokrywke przegrodki baterii (21) z tylu stacji pogodowe;.

+ Zachowujac prawidlowa polaryzacje wiéz trzy baterie typu AAA/Micro (baterie nie sg objete
zakresem dostawy) do komory baterii (przestrzegaj plusa/+ i minusal-).

+ Po wiozeniu baterii krotko zapalajq sie elementy wskaznikowe na wy$wietlaczu LCD. Krétki sygnat
akustyczny sygnalizuje gotowo$¢ do pracy. Symbol odbioru miga przez Yol ok. 3 minuty. Wskazuje

on, ze stacja meteorologiczna szuka sygnatu radiowego zewnetrznego czujnika. Pod$wietlenie
Swieci przez ok. 10 sekund i wowczas jest Sciemniane.

+ Zamknij ponownie komore baterii.
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Uzytkowanie produktu z akumulatorem jest w zasadzie mozliwe, ale nie zalecane. W
wyniku mniejszego napigcia akumulatoréw (akumulator = 1,2 V, bateria = 1,5 V) i mniejszej
pojemnosci, czas pracy jest krotszy niz w przypadku baterii. Jezeli mimo tych ograniczen
zamierzasz stosowa¢ akumulatory, to koniecznie korzystaj ze specjalnych akumulatoréw
NiMH o matym rozladowaniu samoistnym. Zalecamy stosowanie baterii alkalicznych o
wysokiej jakosci, aby umozliwi¢ diuga i bezpieczna prace.

b) Eksploatacja stacji meteorologicznej z zasilaczem
+ Podiacz zasilacz do gniazda niskiego napigcia (18) na tylnej stronie stacji meteorologiczne.

+ Na wyswietlaczu LC krétko pojawiajg sie wszystkie elementy wskazan. Krotki sygnat akustyczny
sygnalizuje gotowo$¢ do pracy. Symbol odbioru Yl miga przez ok. 3 minuty. Wskazuje on, ze
stacja meteorologiczna szuka sygnatu radiowego zewnetrznego czujnika. Pod$wietlenie Swieci sie

trwale.

—

Jesli podtaczysz stacje meteorologiczng z prawidtowo wiozonymi bateriami do zasilacza,
stacja meteorologiczna jest zasilana przez prad zasilacza. Ma on zasilanie priorytetowe.

c) Wkiadanie baterii do czujnika zewnetrznego

—

—

Przy stosowaniu zewnetrznego czujnika w zimnych warunkach klimatycznych nalezy
uzy¢ baterii litowych, poniewaz nie sg one tak wrazliwe na zimno. W innych warunkach
klimatycznych wystarcza baterie alkaliczne.

Jesli na wy$wietlaczu LC stacji pogodowej pojawi sie symbol [, napiecie baterii jest zbyt
niskie. Baterie zewnetrznego czujnika powinny zosta¢ wymienione.

Zdejmij pokrywke przegrodki baterii (D) z tytu czujnika zewnetrznego.

Zachowujac prawidtowa polaryzacje wiéz dwie baterie typu AA/Micro (baterie nie sa objete zakresem

dostawy) do przegrodki czujnika zewnetrznego (przestrzegaj plusa/+ i minusal-).

Po wiozeniu baterii $wiecq sie elementy wskaznikowe na wyswietlaczu LCD zewnetrznego

czujnika. Czujnik zewnetrzny jest gotowy do pracy. Wysyla on przez ok. 5 sekund dane
meteorologiczne do stacji meteorologicznej i zatrzymuje transmisje, aby rozpocza¢ odbiér DCF.
Ma to na celu uniknigcie zaktocen.

+ Zamknij ponownie komore baterii.

—

Wi6z baterie do zewnetrznego czujnika. zaraz po uruchomieniu stacji meteorologiczne;.
Pomysina synchronizacja zewnetrznego czujnika i stacji i stacji meteorologicznej jest
mozliwa tylko wtedy, gdy symbol odbioru migana wyswietlaczu LC stacji meteorologiczne;.
Stacja meteorologiczna i zewnetrzny czujnik powinny znajdowac sig przy tym od siebie w
odlegtosci nie wigkszej niz 5 do 10 m.
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d) Test zewnetrznego czujnika

Umies¢ stacje meteorologiczng i zewnetrzny czujnik w odlegtosci ok. 25 cm od siebie wewnatrz
pomieszczenia. Poczekaj ok. 30 minut, az oba urzadzenia dopasujg sie do warunkéw otoczenia.
Wyswietlane wartosci nie powinny sie rézni¢ wigcej niz 10% (wilgotno$¢ powietrza) i 7,2°C /4°F
(temperatura). Oba urzadzenia dziatajq wowczas prawidtowo. Mozesz skalibrowa¢ wskazania obu
urzadzen. Przeczytaj w tym celu informacje zawarte w rozdziale ,Kalibracja”. Jesli réznice sg wigksze
niz mozliwy zakres kalibracji, mogg wystepowac usterki.

e) Odbiér DCF

Potym, gdy zewnetrzny czujnik przez 5 sekund wysytat dane meteorologiczne do stacji meteorologicznej
(symbol synchronizacji ™ zapala sie krétko na zewnetrznym czujniku), zaczyna szuka¢ sygnatu DCF.
Symbol DCF il na zewnetrznym czujniku pojawia si¢ na krétko.

—> Podczas tego wyszukiwania nie poruszaj zewnetrznym czujnikiem. Jesli nie powiedzie
sie odbior sygnatu DCF lub po 10 minutach nie zostanie jeszcze odebrany zaden
sygnat, zewnetrzny czujnik powtarza prébe odbioru co 2 godziny od pierwszego odbioru
i od$wiezenia sygnatu czasu. Jesli sygnat DCF zostat pomysinie odebrany, zewngtrzny
czujnik transmituje sygnat czasu do stacji meteorologicznej w celu wy$wietlenia. Na
wyswietlaczu LC pojawia sig symbol odbioru ®. W niekorzystnych miejscach pomysiny
odbiér moze trwac kilka dni.

Ze stabym odbiorem sygnatu DCF nalezy sie liczy¢ np. przy oknach z metalizowanego szkfa
izolowanego, konstrukcjach z betonu zbrojonego, tapetach pokrytych specjalng powtoka, w poblizu
urzadzen elektronicznych lub w piwnicach.

Sygnat DCF jest wysytany z nadajnika w Mainflingen (w poblizu Frankfurtu
nad Menem). Jego zasieg wynosi do 1500 km, przy idealnych warunkach
odbioru nawet do 2000 km. Sygnat DCF zawiera miedzy innymi doktadng
godzing (odchytka teoretycznie jedna sekunda na milion lat!) i date. Oczywiscie
eliminuje to réwniez ucigzliwe reczne ustawianie czasu letniego i zimowego.
Jedli odbierany jest sygnat czasu letniego, wyswietlany jest symbol DST.
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10. Ustawienia

—>  Aby powrdci¢ do normalnego wskazania z dowolnego wskazania lub ustawienia, nacisnij w

kazdej chwili przycisk LIGHT/SNOOZE (12).

Jezeli po rozpoczeciu ustawiania przez 30 sekund nie zostanie naci$niety zaden przycisk, ustawianie
zostanie przerwane. Stacja pogodowa powraca wowczas automatycznie do normalnego wskazania.

Przytrzymaj nacisniety przycisk TEMP./+ (4) lub BARO./- (2), aby szybciej przej$¢ przez wszystkie
liczby.

a) Ustawienia podstawowe (godzina, data, jednostki)

—> Reczne ustawianie czasu i kalendarza jest wymagane tylko wtedy, gdy stacja pogodowa

jest uzywana poza zasiegiem odbioru DCF, wymagana jest inna niz polska strefa czasu lub
odbiér DCF jest zakidcony przez warunki otoczenia.

Naciénij i przytrzymaj przycisk SET/CH (1) przez 2 sekundy, az pojawi sig ustawienie dzwiekow
przyciskow i akustyczne ostrzezenie przed mrozem ,bEEP”. ,ON” lub ,OFF” migaja na wy$wietlaczu
LC. Nacisénij przycisk TEMP./+ (4) lube BARO./- (2), aby zmieni¢ ustawienie aktywacyjne dzwiekow
przyciskow: ,ON” = dzwigki przyciskow / akustyczne ostrzezenie przed mrozem wigczone lub
,OFF” = dzwieki przyciskow /akustyczne ostrzezenie przed mrozem wytgczone. Potwierdz
ustawienie przyciskiem SET/CH (1). Pojawia si¢ ustawienie automatycznego usuwania wartosci
maksymalnych/minimalnych ,RST". ,ON" lub ,OFF” migajq na wy$wietlaczu LC.

Nacisnij przycisk TEMP./+ (4) lub BARO./- (2), aby zmieni¢ ustawienie aktywacyjne RST:
,ON" = wartosci minimalne/maksymalne bedg usuwane codziennie o godzinie 0:00 lub ,OFF" =
warto$ci nie beda usuwane codziennie o godzinie 0:00. PotwierdZ ustawienie przyciskiem SET/CH
(1). Pojawia sie ustawienie strefy czasu ,ZON". Miga ustawiona warto$¢ réznicy ,+" lub ,-" strefy
czasu.

Naciénij przycisk TEMP./+ (4) lub BARO./- (2), aby ustawi¢ strefgq czasu (rdznice). Potwierdz
ustawienie przyciskiem SET/CH (1). Miga ustawienie formatu czasu.

Naciénij przycisk TEMP./+ (4) lub BARO./- (2), aby zmieni¢ ustawienie. Do wyboru jest format
12 h i 24 h. Potwierdz ustawienie przyciskiem SET/CH. Miga ustawienie godziny. Wy$wietlane jest
,HR".

Nacisnij przycisk TEMP./+ [ub BARO./-, aby zmieni¢ ustawienie godziny. Potwierdz ustawienie
przyciskiem SET/CH. Miga ustawienie minut. WySwietlane jest ,MIN".

Naciénij przycisk TEMP./+ lub BARO./-, aby zmieni¢ ustawienie minut Potwierdz ustawienie
przyciskiem SET/CH. Miga ustawienie formatu daty. Do wyboru jest dzien D/miesigc M i miesiac M/
dzien D. Potwierdz ustawienie przyciskiem SET/CH. Miga rok ustawienia daty. Wy$wietlane jest ,Y".

Naciénij przycisk TEMP./+ lub BARO./-, aby zmieni¢ ustawienie liczby roku. Potwierdz ustawienie
przyciskiem SET/CH. Miga wskazanie miesigca. Wyswietlane jest ,M".
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Powtorz proces ustawiania w ten sam sposéb dla miesigca i dnia. Po ustawieniu i potwierdzeniu
przyciskiem SET/CH miga ustawienie wyboru jednostki temperatury.

Naci$nij przycisk TEMP./+ lub BARO./-, aby zmieni¢ ustawienie jednostki temperatury. Dostepne
sg jednostki °Celsius lub °Fahrenheit. Potwierdz ustawienie przyciskiem SET/CH. Miga ustawienie
wyboru jednostki cisnienia powietrza.

Naci$nij przycisk TEMP./+ lub BARO./-, aby zmieni¢ ustawienie jednostki cisnienia powietrza.
Dostepne sg jednostki w inHg (cale), mmHg (milimetry) i hPa (hektopaskale). Potwierdz ustawienie
przyciskiem SET/CH. Miga ustawienie wyboru potkuli.

Nacisnij przycisk TEMP./+ lub BARO./-, aby ustawi¢ pétkule, na ktdrej bedzie eksploatowana stacja
meteorologiczna. Miga odpowiedni symbol. Wybierz NHT, jezeli chcesz wybrac jako lokalizacje
potkule pdtnocng lub STH, jezeli lokalizacja stacji meteorologicznej znajduje sie na pétkuli
potudniowej. Potwierdz ostatnie ustawienie przyciskiem SET/CH. Stacja pogodowa powraca do
normalnego trybu wy$wietlania.

b) Ustawianie godziny alarmu

Nacisénij jeden raz przycisk ALARM (3), aby wigczy¢ tryb ustawiania alarmu. Na wy$wietlaczu LC
wys$wietlane jest ,ALM".

Nacisnij przycisk ALARM drugi raz i przytrzymaj go. Wskazanie godziny czasu alarmu zaczyna
migac. WySwietlane jest ,ALM”.

Naci$nij przycisk TEMP./+ (4) lub BARO./- (2), aby zmieni¢ ustawienie godziny. Potwierdz ustawienie
przyciskiem SET/CH (1). Wskazanie minut miga.

Naci$nij przycisk TEMP./+ lub BARO./-, aby zmieni¢ ustawienie minut. Potwierdz ustawienie
przyciskiem SET/CH. Miga ustawienie aktywacyjne alarmu budzika. ,ON” lub ,OFF” migaja na
wyswietlaczu LC.

c¢) Aktywacja/dezaktywacja alarmu budzika i alarmu ostrzegawczego
przed mrozem.

Po zakonczeniu ustawiania czasu alarmu (w rozdziale ,Ustawianie czasu alarmu”) miga symbol
aktywacji lub dezaktywacji alarmu budzika ,ON” lub ,OFF" na wys$wietlaczu LC. Naci$nij przycisk
TEMP./+ (4) lub BARO./- (2), aby zmieni¢ ustawienie aktywacyjne: ,ON” = wiaczone lub ,OFF” =
wytaczone. Potwierdz ustawienie przyciskiem SET/CH. (1). Symbol dzwonka 8 alarmu miga
na wyswietlaczu LC, gdy alarm budzika jest aktywny i znika, gdy nie jest on aktywny. Pojawia si¢
ustawienie aktywacyjne alarmu przed mrozem ,ICE”.

Naci$nij przycisk TEMP./+ lub BARO./-, aby zmieni¢ ustawienie aktywacyjne: ,ON” = w+iczone lub

,OFF" = wylaczone. Potwierdz ustawienie przyciskiem SET/CH. Symbol mrozu LA miga na
wyswietlaczu LC, gdy alarm przed mrozem jest aktywny i znika, gdy nie jest on aktywny. Po ostatnim
ustawieniu wskazanie ustawien alarméw powraca do normalnego wskazania.

16



11. Funkcje

a) Czujnik zewnetrzny

+ Moze sig zdarzy¢, ze potaczenie miedzy stacjq meteorologiczng i zewnetrznym czujnikiem zostanie
przerwane lub wymagana bedzie ponowna synchronizacja wartoci zewnetrznego czujnika.

Nacisnij i przytrzymaj przyciski SET (1) i TEMP./+ (4) przez okoto 5 sekund, aby rozpocza¢ ponowna,
synchronizacje stacji meteorologicznej.

Ponowna synchronizacja moze trwac kilka minut. W tym czasie nie naciskaj zadnych przyciskow.
Istniejaca ustawienia zostajg zachowane.

Jesli ponowna synchronizacja nie powiedzie si¢, zresetuj stacje meteorologiczng poprzez wyjecie i
ponowne wiozenie baterii lub ponowne potaczenie z zasilaczem. Pamigtaj, ze w ostatnim przypadku
wymagane jest kompletne nowe ustawienie. Zapisane minimalne/maksymalne wartosci zostajg
réwniez usuniete.

b) Wytaczenie sygnatu alarmu i funkcji drzemki

+ W ustawionym czasie alarmu rozlega si¢ sygnat alarmu i miga symbol dzwonka 9 Uruchomiony
alarm zostaje automatycznie zakoriczony po jednej minucie.

+ W trakcie tej jednej minuty sygnat alarmu moze zosta¢ przerwany na ok. 5 minut poprzez krétkie
nacisniecie przycisku LIGHT/SNOOZE (12). Na wySwietlaczu LC pojawia si¢ symbol drzemki
Z7 . Alarm zostaje uruchomiony po ok. 5 minutach ponownie (funkcja drzemki). Ta petla bedzie
powtarzana tak diugo, az jg zakonczysz.

+ Naci$nij dowolny inny przycisk (poza przyciskiem LIGHT/SNOOZE), aby wytaczy¢ sygnat alarmu.

c¢) Wiaczanie/wytaczanie podswietlenia

+ Nacisnij przycisk LIGHT/SNOOZE (12), aby wiaczy¢ podswietlenie w trybie zasilania bateriami na
okoto 10 sekund.

+ Naciénij przycisk LIGHT/SNOOZE w trybie zasilania stacji meteorologicznej zasilaczem, aby
przetaczy¢ jasno$¢ o jeden stopien. Dostepne sg stopnie ,jasny”, ,$redni” i wytaczone”.

d) Przelaczania wskazania ci$nienia powietrza

+ Naciénij i przytrzymaj przycisk BARO./- (2) przez 2 sekundy, aby przefaczy¢ wskazanie
bezwzglednego i wzglednego ci$nienia powietrza. Bezwzgledne cisnienie powietrza jest wyswietlane
wraz z symbolem ,ABS”, a wzgledne ci$nienie powietrza wraz z symbolem ,REL".
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+ Naci$nij krétko przycisk BARO./- (2), aby wyswietli¢ $rednie cisnienie powietrza. Kazde kolejne
nacisnigcie przycisku przetacza miedzy wskazaniem $rednich wartosci ci$nienia powietrza w
ostatnich 12/24/48 i 72 godzinach.

e) Wyswietlenie punktu rosy

Nacisnij krétko przycisk TEMP./+ (4), aby wyswietli¢ aktualny punkt rosy w obszarze zewnetrznym.
Wraz z temperaturg wy$wietlane jest ,DEW POINT”. Ponowne naci$nigcie tego samego przycisku
przetacza z powrotem do normalnego wskazania.

Przetacz wskazanie przyciskiem LIGHT/SNOOZE (12), jako alternatywe ponownie do normalnego
wskazania lub poczekaj na automatyczne przelaczenie do normalnego wskazania. (Przez 30
sekund nie naciskaj zadnego przycisku).

f) Wytaczenie ostrzezenia przed mrozem

stacja meteorologiczna posiada funkcje ostrzegawcza, generujacq optyczne i akustyczne
ostrzezenie, je$li temperatura zewnetrzna obnizy sie lub wzro$nie do zakresu -3 do +2°C. Akustyczne

ostrzezenie mozna wiaczy¢ i wytaczy¢. Symbol miga. Wszystkie znaki ostrzegawcze zostajg
automatycznie zakonczone, gdy temperatura na zewnetrznym czujniku wykroczy poza zakres -3 do
+2°C.

Aby wczesniej przerwac ustawiony akustyczny dzwigkowy sygnat ostrzegawczy, nacisnij dowolny
przycisk. Symbol bedzie jednakze dalej wyswietlany.

g) Wskazanie wartosci minimalnych/maksymalnych

Stacja meteorologiczna zapisuje warto$ci minimalne/maksymalne 24-godzinnego dnia od ostatniego
zresetowania lub od czasu wiozenia baterii / rozpoczgcia eksploatacii.

Stacja meteorologiczna wy$wietla na wy$wietlaczu LC warto$ci maksymalne/minimalne temperatury
i wilgotno$ci powietrza ostatnich 24 godzin lub od czasu zresetowania. Wartosci minimalne
(niebieskie) roznig sie kolorem do warto$ci maksymalnych (czerwone).

Warto$ci dnia sg automatycznie usuwane codziennie o godzinie 0:00, jesli wiaczone zostato
automatyczne usuwanie wartosci minimalnych/maksymalnych ,RST”. W tym celu przeczytaj rozdziat
,Ustawienia podstawowe (godzina, data, jednostki)”.

Aby wartosci usunag recznie, nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk TEMP./+. WySwietlone
zostajq wszystkie elementy wskazan i rozlega sig krotki sygnat dzwigkowy. Wszystkie wartosci sq
usuniete. Zewnetrzny czujnik musi zosta¢ ponownie potaczony.
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h) Wskazanie tendencji temperatury, wilgotnosci powietrza i
ci$nienia powietrza

+ Wskazniki tendencji (strzatki) od$wiezane sg co 30 minut. Wartoci pomiarowe dla wskaznika
tendencji zostaly zmierzone maksymalnie 3 godziny wczeéniej. Wskaznik tendencji odnosi si¢
zatem do tendencji ostatnich 3 godzin.

i) WartoSci pomiarowe poza zakresem pomiaru

+ Jezeli aktualna warto$¢ pomiarowa wykracza poza zakres pomiaru, wy$wietlane jest ,-".

j) Fazy Ksiezyca
+ Fazy Ksigzyca sg wyswietlane wedtug informacji z kalendarza. Wskaznik faz ksigzyca ilustruje

schematycznie naturalng kolejnos$¢ jego faz i jego wyglad. Symbole faz Ksiezyca sq rozne dla potkuli
poétnocnej i potudniowe;.

+ Pamietaj, aby ustawienie pétkuli byto prawidtowe dla lokalizacji stacji meteorologicznej (poréwnaj
informacje w rozdziale ,Ustawienia podstawowe (godzina, data, jednostki)’).

k) Kalibracja

Istnieje mozliwo$¢ kalibracji wskazahn warto$ci pomiarowych stacji meteorologicznej w ramach
okreslonego zakresu poprzez poréwnanie aktualnej wartosci pomiarowej temperatury otoczenia, np.
z juz skalibrowanym szklanym termometrem cieczowym. Jesli wartosci pomiarowe odbiegaja, mozna
skalibrowa¢ wskazania temperatury, ci$nienia i wilgotno$ci powietrza. Ustaw warto$¢ réznicy w gérag
lub na dét. Przykiad: Szklany termometr cieczowy pokazuje 22,3°C, lecz stacja meteorologiczna
wyswietla 23°C. Warto$¢ réznicy do ustawienia wynosi -0,7. Dla numerycznych warto$ci wilgotnosci i
ci$nienia powietrza obowigzuje ta sama zasada ustawiania.

—> Dane odniesienia dla aktualnego cisnienia powietrza mozna uzyska¢ z danych
meteorologicznych dla miejscowosci z najblizszej okolicy (odlegtos¢ do ok. 50 km) z
prognozy pogody i wysokosci. Oficjalna warto$¢ jest zwykle normalizowana do poziomu
morze, tzn. wzgledne cisnienie powietrza. Przeprowadz kalibracje, jesli wartosci staci
meteorologicznej mocno odbiegaja.

Ustaw warto$ci réznicy do kalibracji w nastepujacy sposob.

+ Naciénij i przytrzymaj przyciski SET (1) i BARO./- (2), przez ok. 5 sekund, aby wigczy¢ tryb kalibraciji.
Miga warto$¢ wyrbwnawcza temperatury zewnetrzne;.

+ Naciénij przycisk TEMP./+ (4) lub BARO./- (2), aby zmieni¢ warto$¢ wyrdwnawcza temperatury
zewnetrznej. Naci$nigcie przycisku ALARM (3) resetuje wartos¢ wyréwnawczg do 0. Potwierdz
ustawienie przyciskiem SET/CH (1). Miga warto$¢ wyréwnawcza wilgotno$ci powietrza na zewnatrz.
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Naci$nij przycisk TEMP./+ (4) lub BARO./- (2), aby zmieni¢ warto$¢ wyréwnawcza wilgotnosci
powietrza na zewnatrz. Nacisniecie przycisku ALARM (3) resetuje warto$¢ wyréwnawczg do
0. Potwierdz ustawienie przyciskiem SET/CH (1). Miga warto$¢ wyréwnawcza temperatury
wewnetrznej.

Powtérz procedure nastawcza w tej kolejnosci dla temperatury wewnetrznej, wilgotnosci powietrza
wewnatrz i na zakonczenie dla ci$nienia powietrza. Potwierdz ostatnie ustawienie przyciskiem SET/
CH (1). Stacja meteorologiczna opuszcza tryb kalibracji.

Zakres warto$ci wyréwnawczych temperatury £5°C (ustawienie podstawowe 0°)
Zakres wartosci wyréwnawczych wilgotnosci powietrza +9 %

Zakres warto$ci wyréwnawczych cisnienia powietrza £50 hPa

Naci$nij w dowolnej chwili przycisk LIGHT/SNOOZE (12), aby opusci¢ tryb kalibracji.

I) Wyswietlanie czasu letniego

+ Jezeli sygnat czasu letniego odbierany jest przez DCF, $wieci si¢ symbol ,DST".

m) Symbole prognozy pogody

Stacja meteorologiczna oblicza prognoze pogody dla nastepnych 12 godzin z dotychczasowej
tendencji cisnienia powietrza i wy$wietla odpowiednie symbole prognozy pogody. Zobacz tabele
,Symbole na wyswietlaczu LCD”, w celu zapoznania sie ze znaczeniem poszczegélnych symboli
Wzrost ci$nienia powietrza wskazuje w normalnym przypadku stoneczng pogode.

——> Pamietaj, ze stacja meteorologiczna jest inteligentna / zdolna sie uczy¢, aby zwigkszy¢
doktadno$¢ prognozy. Przez okres ok. 30 dni stacja meteorologiczna dopasowuje sie do
warunkow jej geograficznego potozenia i prognozy pogody stajg sie doktadniejsze.

12. Pielegnacja i czyszczenie

W zadnym wypadku nie uzywaj agresywnych $rodkéw czyszczacych, alkoholu czyszczacego
lub innych chemicznych roztwordw, gdyz moze to uszkodzi¢ obudowe lub nawet wptynaé
negatywnie na dziatanie.

+ Przed kazdym czyszczeniem odtgczaj produkt od zasilania pradem. Wytaczy¢ zasilacz i usunaé
baterie.

+ Do czyszczenia produktu uzyj suchej, niepozostawiajacej wiokien szmatki. Zewnetrzny czujnik
mozna réwniez wytrze¢ w razie potrzeby lekko nawilzong szmatka.
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13. Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Straf8e 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy ze produkt ten jest
zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

+ Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
www.conrad.com/downloads

Prosze wprowadzi¢ numer produktu w pole wyszukiwania; nastepnie mozna $ciagna¢ deklaracje
zgodno$ci UE w dostepnych jezykach.

14. Utylizacja

a) Produkt

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski
muszq by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakonczeniu okresu
uzytkowania urzadzenie to nalezy usung¢ utylizowa¢ oddzielnie od niesortowanych
odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego sprzetu do
selektywnego punktu zbiorki odrebnie od niesegregowanych odpadéw komunalnych. Przed
przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiorki uzytkownicy koficowi sg zobowigzani do
wyjecia zuzytych baterii i akumulatorow, ktére nie sg zabudowane w zuzytym sprzecie, a
takze lamp, ktore mozna wyja¢ ze zuzytego sprzetu, nie niszczac ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieodptatnego
odbioru zuzytego sprzetu. Firma Conrad udostepnia Pafstwu nastepujace bezptatne mozliwosci
zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowe;):

+ wnaszych filiach Conrad
*+ w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

+ w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbidrki utworzonych
przez producentéw i dystrybutorow w rozumieniu ElektroG (niemiecki system postepowania ze
ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego sprzetu
przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamieta¢, ze w innych krajach poza Niemcami moga obowigzywa¢ inne zobowigzania
dotyczace zwrotu i recyklingu starych urzadzen.
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b) Baterie/akumulatory

Wyjmij wszystkie wiozone baterie/akumulatory i wyrzu¢ je oddzielnie od produktu. Konsument jest
prawnie zobowigzany (rozporzadzenie dotyczace baterii) do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/
akumulatoréw. Wyrzucanie baterii z odpadami domowymi jest zabronione.

symbolem, ktéry wskazuje na zakaz ich utylizacji z odpadami gospodarstwa domowego.
Oznaczenia metali ciezkich: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw (oznaczenia znajduja sie na
bateriach/akumulatorach np. pod ikong kosza na $mieci po lewej stronie).

E Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sg 0znaczone zamieszczonym obok

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawac¢ do nieodptatnych gminnych punktéw zbiorczych,
do sklepéw producenta lub we wszystkich punktach, gdzie sprzedawane sg baterie. W ten sposdb
uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swéj wktad w ochrone $rodowiska.

Przed utylizacjq nalezy catkowicie zakry¢ odstoniete styki baterii/akumulatoréw kawatkiem tasmy
klejacej, aby zapobiec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory sg roztadowane, zawarta w nich
energia szczatkowa moze by¢ niebezpieczna w przypadku zwarcia (rozerwanie, silne nagrzanie,
pozar, eksplozja).

15. Dane techniczne

a) Stacja meteorologiczna

Napigcie zasilania..........ccccooerurreneereniniinenenseeeeeenns 6 V/DC (zasilacz objety zakresem dostawy)
Zasilanie elektryczne (0pCja) ........oveeereereererereneiaiinees 3 baterie 1,5 VIDC, typ LR6 AAA/Micro

(nie s3 objete zakresem dostawy)
CzestotliwoSE tranSmisji ... 868 MHz
Zasieg odbioru (na otwartej przestrzeni) ............cccoeeenee. maks. 100 m
Zakres wskazywania ci$nienia powietrza................co..... 300 - 1100 hPa
Rozdzielczos¢ wyswietlacza / doktadnost ..................... 0,1hPa/+3hPa

(niezawodnie pomiedzy 700 do 1100 hPa)

Zakres wskazywania temperatury wewnetrznej
i WIlgotnoSCi POWIEHIZA...........cveieriieceeiciinas -9,9 do +60°C, 10 -99% RH

Rozdzielczo$¢ wyswietlania (temperatura)............cccee.e. 0,1°C

Rozdzielczo$¢ wyswietlacza (wilgotnos¢ powietrza)...... 1%

Zakres pomiarowy (wilgotnosci powietrza)..............c...... + 5% ponizej 0 do 45°C
Czestotliwo$¢ powtarzania pomiaru ............ccceeveereeeeens 60 sekund
WarUNKi PraCy......c.eeeerermcueeeieineieiseiseiseisiseisessssssesnies -9,9 do +60°C, 1-99% RH
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Warunki przechowywania..... ...-9,9 do +60°C, 1 - 99% RH
..162 x 24 x 84 mm

180 g

Wymiary (szer. x wys. x gt.)..

b) Czujnik zewnetrzny

Napiecie Zasilania.............cocvereeriernienreseesecnens 2 baterie 1,5 VIDC, typ LR03 AA
(nie sg objete zakresem dostawy)

Zuzycie pradu (zewnegtrzny czujnik) ........ccevevevireeniirs maks. 45 mA, w trybie czuwania 30 pA
CzestotliwoSE transmisji ..o 868 MHz

Zasieg nadawania (na otwartej przestrzeni).................. maks. 100 m

MOC NAAAWANIA ........ovuvrieic e <20 mwW

Zakres wskazywania temperatury zewnetrznej

i WilgotnoSci powietrza...........c.ccuevciniincinrireinrieicen, -40 do +60°C, 10 - 99% RH
Rozdzielczo$¢ wyswietlania (temperatura)............c.ccc.... 0,1°C

Zakres pomiarowy (wilgotnosci powietrza).................... + 5% ponizej 0 - 45°C

Czestotliwo$¢ powtarzania pomiaru ............ccccecveeveeeeenes 48 sekund

Stopien ochrony

Zywotnos¢ baterii

¢) Zasilacz

Napiecie/prad WeJSCIOWY ...........covvuevriiiinrirniieieeiennns 230 - 240 VIAC, 50 Hz
Napiecie/prad WYJSCIOWY ..........cvrvernrirerneereceneenerecnens 6 V/DC, 100 mA
DIUGOSE PrZeWOU. ... 182 cm (bez wtyczki)

23
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